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13 mm 13 mm
— —
P e )
max. L, N, L 25 mm? 16 mm?
min. L, N, L 6 mm’ 6 mm®
G1L-1000-20 20 mm? N2 A

SVC-275-1-S, SVC-255-N-S
Uniax /lyax AC: 250 V/I1 A
Unax /Imax DC: 125V/0,2 A
Ay {.mm
—— 0,14-15mm [ &=
n INSTALLATION
INSTALACE

-SVC-255-N-S is intended as a residual current
spark gap of 2st protection stage - between N and
PE conductors in TN-S and TT networks
(connection 3+1)

<@

-SVC-255-N-S je uren jako souctové jiskfisté
2.stupné ochrany mezi N a PE v TN-S a TT siti
(zapojeni 3+1)

-délka vedeni mezi 1. stupném ochrany pred

-the length of the conductor between 1* stage of
protection and SVC-275-1(-S) must be at least
10m

-when installing, country-specific regulations and
rules have to be observed

prepétim a SVC-275-1(-S) musi byt minimalné
10m

-pfi instalaci musi byt dodrZzovany narodni
pfedpisy a smérnice

Only materials which have low adverse environmental impact and which do not contain dangerous
substances as specified in ROHS directive have been used in the product.

Ve vyrobku jsou pouzity materialy s nizkym negativnim dopadem na Zivotni prostfedi, které neobsahuji zakazané

nebezpecné latky dle ROHS.
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ESPANOL SLOVENSKY
No-PYCCKU
® PO POLSKU

DEUTSCH

SVC-275-1,
SVC-275-1-S
SVC-255-N-S

Navod k pouZitiu SLOVENSKY

Zvodi €e prepétia - SVC-275-1, SVC-275-1-S, SVC-255-N-S

Montaz, obsluhu a udrzbu mo6Zze vykonavat iba osoba s odpovedajlicou elektrotechnickou

kvalifikaciou.

Dialkova signalizacia, Indikator stavu, farba zelena,farba ¢ervena
Vymena Schema zapojenia Zapojenie
InStalacia

SVC-255-N(-S) Je uréeny ako sucétové iskriste 2. stupfia ochrany medziNaPEv TN-Sa TT

sieti.( Zapojenie 3+1 ).Dizka vedenia medzi 1.stupfiom ochrany a SVL-275 (-S) musi byt

minimé&lné 10 m. Pri inStalaci musia byt dodrzené navodné predpisy a smernice.

Vo vyrobku su pouzite materidly s nizkym negativnym dopadom na Zivotné prostredie, ktoré
neobsahuje zakazané latky podla ROHS

MHCprKLI,VISI no aKkcnnayataumnum NMO-PYCCKU
Pa3psagHuK nepeHanpsikeHus - SVC-275-1, SVC-275-1-S, SVC-255-N-S

MoHTax, oB6CnyxnBaHue 1 yxon MOXeT NPOBOAUTbL TOSNBLKO N0 C COOTBETCTBYHOLLEN
ANEKTPOTEXHNYECKON KBanNngukaumen.

[OuncTtaHumMoHHasn curHanusaums, Ykasaternb COCTOSHUS, 3eMeHbIN LUBET, KpacHbIN LUBeT

3ameHa Cxema noaknoyeHus MNopgkntoyeHue

MoHTax

SVC-255-N(-S) MNpeaHa3HaveH Kak CyMMapHbIi UICKPOBOW paspsigHUK 2-01 CTEMNeHW 3aLmnThbl
mexay N u PE B TN-S n TT uensix.( CoeguHenve 3+1 ). [invHa nuHum mexay 1-on crenbto
3awmTbl M SVL-275 (-S) gomkHa 6biTb MUHUMManeHo 10 m. Bo BpeMs yCTaHOBKM AOIKHbI
cobnioaaTbCs rocyapcTBeHHble NPeAnncaHns U HOpMaTUBbI.

B n3genun npumeHeHbl maTepmans! C ManbiM HEraTUBHBIM BIMSHUEM Ha OKPY>KatoLLyto
cpepy, KOTOpble He coaepXarT 3anpeLleHHbIe onacHble BELLECTBa, ykadaHHble B AMPEKTUBE
ROHS.

-5- 991180a Z00



Instrukcja obstugi

Bezpiecznik przepi ecia - SVC-275-1, SVC-275-1-S, SVC-255-N-S
Montaz, obstuge i konserwacje wykonywa¢ moze wytacznie odpowiednio wykwalifikowana
osoby z branzy elektrotechniczne,.
Zdalna sygnalizacja, Wskaznik statusu, farba zielona,farba czerwona

Zamiana Schemat potaczenia Potaczenie

Instalacja

SVC-255-N(-S) Przeznaczony jest jako iskiernik sumaryczny 2.stopnia ochrony pomiedzy N i

PE w sieci TN-S i TT. ( Podtaczenie 3+1 ). Dlugos$¢ przewoddw pomiedzy 1.stopniem

ochrony przed przepieciem i SVL-275 (-S) powinna wynosi¢ minimum 10m. Podczas

instalacji nalezy przestrzega¢ przepisy oraz dyrektywy narodowe.

W wyrobie zastosowane zostaty materialy z niskim negatywnym oddziatywaniem na
Srodowisko naturalne, ktore nie zawierajg zakazanych niebezpiecznych substancji zgodnie z

ROHS.

Gebrauchsanweisung DEUTSCH

Uberspannungsableiter - SVC-275-1, SVC-275-1-S, SVC -255-N-S
Die Montage, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der
entsprechenden elektrotechnischen Qualifikation verrichten.
Fernsignalisierung, Zustandsanzeiger, grin, rot

Austausch Anschlussplan Anschluss

Installation

SVC-255-N(-S) Dies ist als Summenfunkenstrecke der 2. Schutzstufe zwischen N und PE im
TN-S- und TT-Netz bestimmt. ( Anschluss 3+1 ). Die Leitungsléange zwischen 1. Schutzstufe
und SVL-275 (-S) muss minimal 10 m betragen. Bei der Installation sind landesspezifische
Vorschriften und Gesetze einzuhalten.

Fur das Erzeugnis werden Stoffe mit niedrigen negativen Umweltauswirkungen angewandt,
die keine verbotenen geféahrlichen Stoffe nach ROHS enthalten.

Instrucciones de uso ESPANOL

Descargador de chispas (de sobrevoltaje) - SVC-275- 1, SVC-275-1-S,
SVC-255-N-S

El montaje, servicio y mantenimiento puede realizar inicamente la persona con la
cualificacion electrotécnica correspondiente.

Telesefalizacion, Indicador de estado, Color verde, Color rojo

]

Cambio Esquema de conexiones Conexion

Instalacion

SVC-255-N(-S) Esta destinado como el descargador residual de chispa de 2ndo grado de
proteccion entre Ny PE en TN-S y Ttde la red. ( Conexién 3 + 1). La longitud de la linea
entre el ler grado de proteccion contra sobrevoltaje y SVL-275 (-S) debe ser minimo 10 m.
Durante la instalacion se deben observar las prescripciones e directrices nacionales.

En el producto estan usados los materiales que tienen incidencia negativa baja al medio
ambiente, que no incluyen las materias peligrosas prohibidas segiin ROHS.

]
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